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6. INSTALLATION

6.10 ELEKTRISKA SCHEMAN KEDJOR

Anvand en kommunikationskabel av UTP-typ, optimalt skdrmad, fér anslutningen mellan MASTER och SLAVE.
()\ Anslut kommunikationsplintarna A, B och GND pa bada korten (MASTER - SLAVE).
Datakommunikationskabeln maste vara separerad fran kraftledningskablarna.
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6. INSTALLATION

ANSLUTNING AV EXTERNA TILLBEHOR

Q, OBSERVERA

Enheten maste kopplas bort fran stromforsorjningen for att tillbehor ska kunna anslutas.
Alla externa styrkomponenter maste anslutas enligt kopplingsschemat.

6.11 TEMPERATURGIVARE

Inkluderade temperaturgivare
Rumstemperaturgivare - placerad i kontrollpanelen.

WATER
out

GND

27|28
00

Option temperaturgivare (ingar ej)

Sensor for utetemperatur.

‘ OUTSIDE
AIR

GND

12]13

Utetemperaturgivaren rekommenderas att installe-
ras pa byggnadens norra sida, skyddad mot direkt
solljus eller annan odnskad varmestralning.

A Temperaturgivaren rekommenderas att installeras

i en tacklada, som bor innehalla sma hal for battre
resultat.

Givare fér rumstemperatur

Efter installation av en rumstemperaturgivare pa plint 25-26 avaktiveras automatiskt temperaturgivaren i manéver-
panelen.

[ ROOM ‘

GND

25|26
0|1
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6. INSTALLATION

6.7 EXIT SKYLT (UTGANGS SKYLT
¢ a EXlT - det ar en nédutgdng

For alla typer av VCS4x-luftridaer!

VAN

Ingar ej i leveransen
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7. FORSTA START

Q

Innan du startar maskinen, kontrollera foljande:

- Har du glémt nagra verktyg eller andra foremal som kan skada luftridan utrustning?
- Har du nog el for elektrisk utrustning och, om nédvandigt, fér vattenuppvarmning?
- Ar luftridan ordentligt tackt med skyddskdpa?

- Ar kontrollmodulen ordentligt ansluten?

gl

Innan du startar maskinen, Ias noggrant: .
Komplett bruksanvisning foér DRIFT OCH UNDERHALL (leverans med kontrollmodul)

7.1 INSTALLNING AV LUFTFLODESRIKTNING

Detta stalls in genom att rikta flakt jalusierna i dnskad riktning.

Ny
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8. IGANGKORNING

LAS FORSIKTIGT!

Innan férsta idrifttagningen kontrollera foéljande:

. att enheten ar korrekt monterad pa stodkonstruktionen,

. att enheten ar ordentligt stangd,

. att stromforsorjningen ar korrekt ansluten, inklusive jordning och skydd av de externa triggerna,
- att alla delar av de elektriska komponenterna ar ordentligt anslutna,

. attinstallationen dverensstammer med alla instruktioner i den har handboken,

. attinget instrument eller annat féremal som skulle kunna skada den, stannade i anlaggningen.

VARNING!
- Allaingrepp eller andringar i interna anslutningar ar forbjudna och leder till forlust av garanti.

- Virekommenderar att du anvander tillbehoren forsedda av oss. Om du ar osaker pa majligheten att
anvanda icke-originella tillbehdr, kontakta din aterforsaljare.

START

Efter inkoppling av huvudstrombrytaren, aktivera luftriddn genom att vrida brytaren till en av tre grader av flakthastighet.

H Apparaten startas och stangs av genom att trycka pa ON/
i OFF-symbolen i tva sekunder

\ / 1 - Statusikon for Gppen dorr
2 - Signalisering av fel
3 - Display med halvsegment
4 - ON/OFF-knapp (hall inne 2 sek.)
5 - Knapp fér hastighetsreglering
6 - Temperaturinstallningar

-
-
-
-
~|
-
-
-

J
-
—
-
—
|
—
|

" 1

o O [

Fullstandig beskrivning finns i PRIME OPERATIONAL MANUAL

/m
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INDIKERING PA PRIME:S KONTROLLPANEL

»  LED ovanfor knappen lyser - knapptryckning utvarderas.

*  ON/OFF LED blinkar - tidsomkopplingslage ar aktivt.

«  LED FAN blinkar - efterkylning ar aktiv.

» LED HEAT blinkar - varmeeffekten ar begransad pa grund av otillrackligt luftfldde (endast elektrisk version), blinkar
endast 20 sekunder efter att HEAT-knappen har tryckts in.

*  LED Dorr lyser - doérren ar 6ppen

»  LED Dorr blinkar - Doo-laget ar aktivt

« ERROR LED lyser - felindikering eller frysskydd aktiverat. Samtidigt visar displayen en felkod nar luftridan &r i ON-
lage. | standby-lage ar endast ERROR LED tand.

LISTA OVER ERROR-KODER:

E44 - FEL PA FLAKTEN

E45 - UNDERHALL BEHOVS / IGENSATT LUFTFILTER

E46 - FEL PA VARMARE

E47 - FEL PA GIVARE FOR UTETEMPERATUR SLAVE1

E52 - UNDERHALL BEHOVS SNART/LUFTFILTER IGENSATT > 80%
E60 - FEL PA GIVARE FOR VATTENUTLOPPSTEMPERATUR

E61 - FEL PA GIVARE FOR RUMSTEMPERATUR

E62 - FEL PA SENSOR FOR UTVANDIG BMS-TEMPERATUR

E63 - FEL PA BMS-TEMPERATURGIVARE FOR RUM

E65 - KOMMUNIKATIONSFEL (MELLAN KONTROLLPANEL OCH HUVUDKORT)
E70 - FROSTSKYDD FOR VARMVATTENBEREDARE

E80 - KOMMUNIKATIONSFEL | MODBUS GATEWAY

E82 - TILLSTANDSFEL TACHO

INDIKATION FOR AUTOMATISK FLAKTHASTIGHETSREGLERING:

Om FAN-knappen trycks in i den automatiska flakthastighetsstyrningen visar displayen varningen "Auto" i ca 3 sekunder,
och under de foljande 3 sekunderna visas den aktuella flakthastigheten (t.ex. "F 33" for 33% flakthastighet)

Avbrott i tidkopplingslaget fran mandverpanelen

Tryck ON/OFF - displayen visar "t. oFF" - timer OFF)

(Ateraktivering av avbrutet tidkopplingslage ér tillgangligt fran APP AirGenio PRIME genom att inaktivera och ater
aktivera anvandning av tidkopplingslage)

KNAPPFUNKTIONER:

0
onore ()
»  Kort tryckknapp ON/OFF - escape eller enter (beroende pa aktuell position i menyn)

* Lang knapptryckning ON/OFF - ON/OFF eller avbrott i tidsomkopplingslage
» 6 korta tryckningar i snabb foljd (dubbelklicka pa knappen) - aktivera fjarrkontrollens las om laskoden ar installd i
APP AirGenio PRIME

FAN

» flakthastighetsval / flakthastighetsinfo eller installning av tiotal vid inmatning av styrenhetens laskod.

HEAT /| FUNKTIONSKNAPP g

»  varmeeffekt eller dnskad rumstemperatur val/ info om instélld varmeeffekt eller aktuell rumstemperatur eller
installningsenhet vid inmatning av regulatorlaskod.

ATERSTALLNING AV UNDERHALLS-/FILTERTIMERN
For att aterstalla underhalls-ffiltertimern i avstangt lage, tryck 3 ganger pa flaktknappen och sedan 3 ganger pa HEAT/
FUNCTION-knappen. En lyckad aterstallning indikeras av clr-meddelandet.

N
G

&)
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9. RENGORING

A VARNING!

Fore varje ingrepp inuti luftridan ska vara huvudstromforsorjningen avstiangd. Luftporten ska hallas kallt!

. Det ar forbjudet att anvanda tryckluft, aggressiva kemikalier, 16sningsmedel eller vatten vid
rengoringen.

- Rengor med en fuktig trasa, mjuk borste eller dammsugare.

- Vid rengdring rensa upp ytor av luftridan inklusive en sugdel.

- Rengdr som kravs, rekommenderas minst en gang om 3 manader.

. Séakerstall skyddet och ha pa sig skyddsklader.

ver218-09-25 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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10. SERVICE

Huvudstromfoérsorjningen maste vara frankopplad foére varje ingrepp i luftridan. Luftridan maste fa
svalna!

10.1 NODATERSTALLNING AV TERMOSTAT

. Kontroll av nédtermostater och efterféljande aterstalining.
. Visuell kontroll av rida, varmevéxlare och anslutning.
. Rengor Iuftridans yta och insida, inklusive sugdelen.

10.2 BYTE AV SAKRING

10.3 OM DU INTE KAN ELIMINERA FEL SJALV

Kontakta din leverantor eller din exklusiva 2VV-representant, om du inte kan undanrdja misslyckandet genom
dig sjalv.
Vanligen uppge leverantoren eller servicecentralen féljande information:

- luftridan typbeteckning,

- serienummer,

- gangtid,

- begagnade tillbehdr,

- installationsplatsen,

- installationsfoérhallanden (inklusive elektriska),

- defektens detaljerad beskrivning och de steg du har tagit for att ta bort den.

Garanti- och eftergarantiservice utfors av tillverkaren, leverantoren eller auktoriserad serviceorganisation. Vid
bestallning av service ar det nddvandigt att beskriva defekten, produkt beteckningen som anges pa etiketten
och installationsplatsen.

11. ATERTAGANDE AV PRODUKTEN FRAN A DRIFT -
LIKVIDATION

Man méste gdra produkten obrukbar innan man kasserar den. Aven gamla maskiner innehéller material som kan ateranvandas.

Ta dem till uppsamlingsplats av returravaror.
Det ar bast att skrota produkten i en specialiserad plats sa att atervinningsbara material kan anvandas igen. Vik oanvandbara

delar av produkten pa en kontrollerad soptipp.

<Y | 8

Tillampliga nationella bestdmmelser om avfallshantering maste foljas vid eliminering av materialet.
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12. ELEKTRISKA KRETSAR

VCFI5B-100/150/200-S0-AC-PR (utan virmare)
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12. ELEKTRISKA KRETSAR

VCFI5B-250-S0-AC-PR (utan virmare)
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12. ELEKTRISKA KRETSAR

VCFI5B-100/150/200-V2-AC-PR (med varmvattenberedare)
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12. ELEKTRISKA KRETSAR

VCFI5B-250-V2-AC-PR (med varmvattenberedare)
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12. ELEKTRISKA KRETSAR
VCFI5B-100-E1-AC-PR (med elektrisk virmare)

AC fans
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12. ELEKTRISKA KRETSAR
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12. ELEKTRISKA KRETSAR

VCFI5B-200-E1-AC-PR (med elektrisk virmare)
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12. ELEKTRISKA KRETSAR

VCFI5B-250-E1-AC-PR (med elektrisk virmare)
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12. ELEKTRISKA KRETSAR

VCFI5B-100/150/200-S0-EC-PR (utan virmare)
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12. ELEKTRISKA KRETSAR

2W

VCFI5B-250-S0-EC-PR (utan virmare)
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12. ELEKTRISKA KRETSAR

VCFI5B-100/150/200-V2-EC-PR (med varmvattenberedare)
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EC fans
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12. ELEKTRISKA KRETSAR

VCFI5B-250-V2-EC-PR (med varmvattenberedare)
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12. ELEKTRISKA KRETSAR

VCFI5B-100-E1-EC-PR (med elektrisk virmare)

P

I

El

[e]s[c]ofs e eTe]T]

ver218-09-25 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.

sue} O3



EC fans

2W
12. ELEKTRISKA KRETSAR

VCFI5B-150-E1-EC-PR (med elektrisk virmare)
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12. ELEKTRISKA KRETSAR
VCFI5B-200-E1-EC-PR (med elektrisk virmare)
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12. ELEKTRISKA KRETSAR
VCFI5B-250-E1-EC-PR (med elektrisk virmare)
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12. ELEKTRISKA KRETSAR

2W

VCFI5C-100/150/200-S0-EC-PR (utan virmare)
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12. ELEKTRISKA KRETSAR
VCFI5C-250-S0-EC-PR (utan viarmare)
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12. ELEKTRISKA KRETSAR

VCFI5C-100/150/200-V2-EC-PR (med varmvattenberedare)
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12. ELEKTRISKA KRETSAR

VCFI5C-250-V2-EC-PR (med varmvattenberedare)
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12. ELEKTRISKA KRETSAR

VCFI5C-100-E1-EC-PR (med elektrisk virmare)
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12. ELEKTRISKA KRETSAR

&

I

[i[2]3]4]5]e[7]8]

altfz[3[4]s]6]7]8]

w
o

[1[2[3]4]s]6]7]8]
[i[2]3]4]5]e[7]8]

wl
o
=
o

[ofs[vlele]t]

[1[2[3]4]s]6[7]¢]

Ll1[2]3]4][5]6]7]8
Zlil2B[sl0el7 18]

w
o
—

]
1

L]

[o]s[rlele]r]

[ofs[vlele]t]

[ofs v [el2]r]

{1

VCFI5C-150-E1-EC-PR (med elektrisk virmare)

sue} 93

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.

ver.2 18-09-25

48



2W

12. ELEKTRISKA KRETSAR

EC fans
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12. ELEKTRISKA KRETSAR

VCFI5C-250-E1-EC-PR (med elektrisk virmare)
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13. SLUTSATS

Nar du har installerat luftridan, 1&s noga igenom bruksanvisningen for [amplig regulator. Om du
har nagra fragor eller funderingar, tveka inte att kontakta var séljavdelning eller tekniska support.
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KONTAKT:

Adress

2VVs.r.o.

Nadrazni 794

533 51 Pardubice - Rosice
Tjeckien

Internet:
WWW.2VV.CZ
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